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Slovar umetnostnih in kulturnih

TIMELESS

terminov

A. Koncepti umetnosti in kulture

avtenti¢nost
Kakovost necesa, kar je pristno.

baletna predstava
Baletni nastop pred obcinstvom.

digitalna dediscina
Digitalna dedisc¢ina zajema racunalnisko gradivo trajne vrednosti, ki ga velja ohranjati
za prihodnje rodove.

festival
Festivali so dogodki, praznovanja. So raznolike narave in so geografsko razli¢no
umesceni. Obstaja tesna povezava med festivali in lokalnim okoljem.

grajeno okolje
Dotika se vseh vidikov Zivljenja, zajema stavbe, ceste, plocnike, mostove, transportne
sisteme in distribucijske sisteme (voda, elektrika).

identiteta
Stvari, ki posameznike ali skupine naredijo drugacne od drugih.

jezik
Sistem komunikacije, ki ga uporablja drzava ali skupnost.

kulinari¢na kulturna dedis¢ina
Kulinari¢na kulturna dedis¢ina pomeni kulinari¢no tradicijo, jedi.

kulturna praksa
Kulturna praksa je izraz in pojav kulture ali subkulture, zlasti tradicije in obicajev.

kolektivni spomin
Sposobnost zdruzevanja osebnih spominov v kolektivno celoto.

kulturni izraz
Izraz idej in Custev v obliki besed, dejanj, umetnostnih dejavnosti kot odziv na druzbo.

kulturni turizem
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Kulturni turizem je turizem tistih, ki Zelijo odkrivati kulturno dediscino, nacin zZivljenja
regije in njenih prebivalcev. V preteklosti je obstojala zgolj ta vrsta turizma.

kulturni turist
Nekdo, ki potuje predvsem iz kulturnih razlogov na festivale in druge kulturne
dogodke. Obiskuje zgodovinske znamenitosti mesta in spomenike.

kraj
Lokacija kot del prostora, ki ima dolo¢no identiteto, pomen in vrednost.

lokacija, kraj kulturne dediscine
Kraj, kjer se je nekoc zgodilo nekaj pomembnega.

muzej
Stavba ali kraj, kjer so shranjeni in razstavljeni predmeti zgodovinskega,
znanstvenega, umetniskega ali kulturnega pomena.

naravno okolje
Vsa Ziva in neziva bitja, ki se pojavljajo v naravi, v posamezni regiji.

obicaj
Dolgotrajna navada ali prepricanje.

obred
Obred je v danem kontekstu lahko dejavnost simbolne vrednosti. Obred je
dejavnost, ki nekaj sporoca. Oblika in pomen obredov sta vprasanje tradicije.

obrt
Spretnost, obicajno rocna, izdelave predmeta. Poklic, ki vodi k fizi€nim in kognitivnim
vescinam, kulturni in druzbeni ozaveséenosti.

prenos
Prenesti nekaj z ene osebe ali kraja v drugo ali z ene generacije v drugo.

posredovanje kulture
Proces posredovanja necesa z osebe ali kraja na drugo osebo ali kraj z ene generacije
v drugo.

skupnost
Skupina ljudi, ki Zivijo na istem obmocju. Skupina ljudi z enakimi interesi, enake
izobrazbe itd.

snovna kulturna dediscina
Snovna kulturna dedisc¢ina so stavbe, spomeniki, skupine stavb zgodovinske,
estetske, znanstvene, arheoloske in antropoloske vrednosti.

Erasmus+ KA204, st. projekta 2019-1-TR01-KA204-073839
Podpora Evropske komisije za pripravo te publikacije ne pomeni potrditve vsebine, ki
izraza le mnenja avtorjev, in Komisija ne more biti odgovorna za kakrsno koli uporabo
informacij, ki jih vsebuje.

TURKIYE ULUSAL AJANSI
TURKISH NATIONAL AGENCY



https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english-russian/place
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english-russian/pass
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english-russian/place

R Sofinancira program \ '
LU Evropske unije !
Kak Erasmus+
TIMELESS

tradicija
Dogodki, sreCanja, navade, ki so vredni in se prenasajo na zanamce.

umetnostni izraz
Uveljavljena struktura, vzorec ali shema umetniskega dela,
umetnisko delo.

uprizoritev
Uprizoritev je izvedba koncerta, plesa ali literature.

uprizoritvene umetnosti
Uprizoritvene umetnosti obsegajo umetnostne zvrsti kot so glasba, ples in drama, te
pa se izvajajo pred obdinstvom.

uprizoritveni umetnik/ca
Umetnik/ca, sodelujo¢/a v gledaliski predstavi, ta pa vkljuCuje razli¢ne oblike
uprizoritve umetnosti kot so ples, kiparstvo itd.

varovanje
Varovanje je dejanje ali proces varovanja in ohranjanja kulturne dediscine.

vrednota
Pomen, vrednost, uporabnost necesa. Presoja o tem, kaj je v Zivljenju

pomembno.

zgodovinski spomin
Proces, v katerem nastajajo pripovedi o zgodovinskih obdobjih ali dogodkih, v¢asih

tudi kot odziv na aktualne dogodke.
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B. Umetnostni in kulturni termini

TIMELESS

Vsaka tema vklju€uje dva termina iz vsake izmed Sestih partnerskih drzav (Turcije,
Bolgarije, Spanije, Belgije, Latvije in Slovenije).Vsak termin vkljuéuje tri sklope:

1) opis

2) primer, ki nadalje pojasni termin

3) povezanost s koncepti

Tema 1: Ustno izrocilo in izrazi

Belgija
Kinderdijk — naplavljen otrok
Legenda pripoveduje o tem, da so nasli otroka in macko, kako sta plavala v zibelki
sredi poplavljenega mesta. Macka je zibelko varovala in drzala nad vodo. Otrok in
macka sta edina prezivela poplavo. Mesto Kinderdijk je dobilo ime po kraju, kjer je
zibelka pristala na kopnem.

Primer: Belgija je pogosto poplavljena niZinska ravnina. Mesto Kinderdijk se imenuje
kraj, kjer je na kopnem pristala zibelka.

Povezanost s koncepti: grajeno okolje, zgodovinski spomin

zvocna krajina
Zvocna krajina so vsi zvoki znotraj dolo¢enega obmocja. Oblikuje se iz vseh zvokov
okoli nas.

Primer: Podobno kot pokrajina opisuje pogled na vse okrog nas, zvo¢na krajina
opisuje vse zvoke, ki jih sliSimo. Vsako podrocje ima svojo, od drugih drugacno in
lo¢eno zvoéno krajino.

Povezanost s koncepti: avtenticnost, identiteta

Bolgarija
“sgleda” — sre€anje z nevesto
Ogledati si velja dekle, preden jo druZina ali fant zaprosita za roko.

Primer: Zupan je objavil oglas, s katerim je vabil Zenske iz vse drzave, da se srec¢anja
udelezijo, kajti zaskrbljen je bil glede upadanja Stevila prebivalstva v mestu. Priblizno
90 Zensk je prislo, na kosilo jih je peljalo vec kot 50 moskih starih od 24 do 68 let.
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Povezanost s koncepti: posredovanje kulture, prenos, jezik

“sedyanka” — pogovor sede okoli ognja
Pogovor sede okoli ognja, druzenje fantov in deklet pod vecer, kakrsno je bilo neko¢
v navadi. Tam so si fantje izbrali svojo bodoco Zeno.

Primer: Ivan je s prijatelji Sel v sedjanko upajo¢, da bo tam nasel primerno dekle za
Zeno.

Povezanost s koncepti: posredovanje kulture, prenos, jezik

Latvija
majsko religiozno petje, krizev pot v severni Latgali
Ljudje se zberejo ob krizu in pojejo v ¢ast device Marije. Petje je pomemben del
tradicionalne kulture na severu Latgale in drugod v tej pokrajini.

Primer: Martins Boiko pravi takole: "Kljub prizadevanjem okupatorskih sovjetskih sil,
da bi se znebile te tradicije, unicile kriz in prepovedale petje pesmi, je majsko
religiozno petje skrivoma prezivelo, ¢eprav je bilo manj obsezno in manj na o¢eh.”

Povezanost s koncepti: skupnost, identiteta, jezik

latgalijski jezik

Latgalijski jezik je jezik staroselcev in domacinov, tako stoji v uradnih zapisih
nekdanjih latvijskih migrantov v provinci Vitebsk Ruskega cesarstva in njihovih
potomcev v Zvezi sovjetskih socialisticnih republik. Danes ta jezik opredeljujejo tudi
kot regionalni jezik.

Primer: 8,8 % latvijskega prebivalstva dnevno uporablja latgalijski jezik. Mladi se v
tem jeziku sporazumevajo tudi na druzbenih omrezjih.

Povezanost s koncepti: skupnost, identiteta, jezik

Slovenija
“Nehaj mi solit pamet”
“Nehaj mi solit pamet” je frazem, ki pomeni "Ne poucuj me, ne pridigaj mi." V
slovenscini je veliko frazemov ali idiomov, ki jih ni mogoce dobesedno prevesti v
angleséino.
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Primer: “Nehaj mi solit pamet,” je pred kratkim na Twiterju zapisal eden od
slovenskih politikov. V anglescino je izraz prevedel dobesedno: "Stop solting my
mind."

Povezanost s koncepti: jezik, tradicija

dvojina

Slovenski jezik ima posebno mnozino, dvojino, ki se uporablja za dve osebi ali dva
predmeta. Dvojino strogo uporabljajo na severovzhodu Slovenije in v nekaterih
narecjih. Dvojina je pocasi izginila iz danasnjih indoevropskih jezikov, svoje mesto
prepusca mnozini. Dvojina obstoja v slovenskem jeziku, jezikih luziskih Srbov itd.
Sodobni standardni arabski jezik je tudi ohranil dvojino.

Primer: Dvojina je zelo prakti¢na, kadar par Zeli biti prepoznan kot par. V Pen klubu je
nastalo veliko mladih parov. Z veseljem so uporabljali dvojino: "Midva misliva, da sva
se odlocila...”

Povezanost s koncepti: jezik, vrednost, avtenti¢nost

Spanija
“tener duende”
To je ena Spanskih besed, ki je prvotno sluZila le za opisovanje duha, ki se je naselil v
nekatere hiSe. Danes se je njen pomen razsiril na skrivnostni ¢ar nekaterih
umetnostnih del in pojavov.

Primer: Skrivnost uspeha flamenka je v "duende" glavnega plesalca.

Povezanost s koncepti: posredovanje kulture, prenos, jezik

“Ponerse de mala leche”

Ta stavek se obicajno uporablja za opisovanje nekoga, ki je zlovoljen. Nekdo, ki je
napet, godrnjav in nima smisla za humor.

Primer: Juanova mama se je zelo razburila, ko je Juan pokvaril televizijo.

Povezanost s koncepti: prenos, jezik

Turdcija
Nasreddin Hodja se sali
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Nasreddin Hodja je bil znani satirik, ki je Zivel v 13. stoletju. Zivel je na ozemlju
danasnje Turcije. Znan je po pikrosti, kratkih, jedrnatih, humornih zgodbah. (Vir:
Slovar turskega jezika)

Primer: Vasc¢ani vidijo Nasreddina Hodjo, kako poskusa okisati jezero z jogurtom.
Sprasujejo: "Kaj poc¢nes, Hodja?" Ta odgovori, da kisa jezero. Pravijo mu, da je nor, da
to pocne. "Kaj pa, Ce se bo to vendarle zgodilo?" vprasa.

Povezanost s koncepti: prenos, jezik, vrednost

pravljice o Keloglanu

Keloglan je eden najbolj slavnih junakov iz turskih pravljic. Slovi po plesasti glavi,
bistrem umu in zvitosti. Keloglanske zgodbe so pogostne zgodbe v turski in altajski
mitologiji.

Primer: Keloglan obi¢ajno premaga sovraznike s Salo, bistrim umom in hitro,
duhovito odzivnostjo. Premaga vse tezave in pri tem ostane Ziv in zdrav. Na koncu

vsake pravljice Keloglan dobi, kar Zeli.

Povezanost s koncepti: prenos, jezik, vrednota

Tema 2: Uprizoritvene umetnosti

Romans du boin roi Alixandre (Aleksandrovi romani)
Zgodba temelji na lutkovnih predstavah, ki so obstajale Ze v davnih ¢asih, Se pred
zgodovinskimi zapisi.

Primer: NajstarejSe predstave Romans du bon roi Alexandre se odvijajo na
lutkovnem odru v prenosni lutkovni kabini. Nastopata dve miniaturni figuri,
predstave so gostujocCe in se odvijajo tudi na festivalih, sejmih ali trznicah.

Povezanost s koncepti: kulturni izraz, festival
ZviZigajoce govorjenje
Zviigani jeziki se skoraj brez izjeme razvijajo v tradicionalnih kulturah v grobem,

gorskem okolju ali v gostem gozdu.

Primer: Zvizgane jezike so uporabljali kot komunikacijsko orodje pastirji v vecini
delov sveta. ZviZgani jezik jim omogo¢a, da komunicirajo na velike razdalje.
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Povezanost s koncepti: jezik, identiteta

Bolgarija

Latvija

Nestinarstvo — ples na Zerjavici

Nestinari najveckrat izvajajo svoj ples na Zerjavici, kar predstavlja vrhunec praznika v
Cast svetnikoma Konstantinu in Heleni. Praznovanje se odvija 3. junija po starem
koledarju. Priprava ognja za ples se zacne Se pred poldnevom. Ogenj je treba zanetiti
simetri¢no, v krogu, da navzoce obcinstvo lahko opazuje obred.

Primer: Turisti nestrpno ¢akajo, da vidijo sveti ples nestinarijev.

Povezanost s koncepti: kulturna praksa, identiteta, uprizoritev, vrednota

glasba iz gajde
Spremljevalna glasba za ples hora. Ples se odvija v serpentinastih verigah in v ravnih
linijah.

Primer: Celotna vas se je zbrala, da bi poslusala glasbo iz gajde.

Povezanost s koncepti: prenos, jezik

latvijska uprizoritev igranja na citre

V zadnjih desetletjih 19. stoletja so oblikovali novo, nenavadno glasbilo, ki se je
pridruzilo citram, izdelanim iz starega lesa. Gre za tradicijo igranja na citre,
imenovano “bojni ples”, kjer dve osebi igrata ena proti drugi in pri tem uporabljata
glasbhilo.

Primer: “Bojni ples” citer je pomemben del tradicionalne kulture.

Povezanost s koncepti: umetnisko izrazanje, prenos

delno petje/pojoci govor (“pusbolss”) na podrocju Abrene

Posebna zvrst vecglasnega prepevanja, ki je znacilno za severno latgalsko Zupnijo na
meji z Rusijo tj. z nekdanjim abrenskim obmocjem. En spremljajoci glas glavne
melodije predstavlja “pusbolss” ali delno petje (pojoci govor). “Pusbolss” se poje
izkljuéno solo, zelo glasno in ponavadi v drugi polovici verza.

Primer: Delno petje (“pusbolss") je prezivelo in se Se zmeraj sliSi zahvaljujo¢ pevskim
skupinam, ki ohranjajo tradicijo abrenskega obmodja.
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Povezanost s koncepti: skupnost, identiteta, uspesnost

Slovenija
umetnost igranja na tamburico
Tamburica je ljudsko glasbilo. Na ozemlje danasnje Slovenije je prisla iz Perzije pred
vec kot tisoc leti. Glasbilo se uporablja ve¢inoma na jugovzhodu Slovenije. Danes se
tamburica uporablja tudi za izvajanje resne glasbe.

Primer: Veliko mladih je navdusenih nad igranjem tamburice in sodelovanjem na
tamburaskih tekmovanjih.

Povezanost s koncepti: prenos, vrednota, avtenti¢nost

baletni in pevski nastopi v Ljubljani

Po drugi svetovni vojni so pred ljubljansko opero vsak vecer ¢akali baletne
plesalce/ke in pevce/ke ter jim Cestitali. Baletni plesalci/ke, operni pevci/ke in
Studenti/ke so dolgo v no¢ ostali skupaj in razpravljali o glasbi in drugih uprizoritvah.

Primer: Vsak vecler so baletni plesalci in drugi nastopajoci umetniki iz sosednje
Narodne opere prisli v Klub kulturnih delavcev (Pen klub) na pijaco in klepet.

Povezanost s koncepti: uprizoritvene umetnosti, umetniski izraz, obicaj

Spanija
ples “la jota”
La jota je tradicionalen ples, ki ga ple$ejo po vsej Spaniji. Slog la jote je v vsaki
provinci drugacen. Poje se in pleSe v Aragdniji, Kastilji, La Manchi, Lednu, Valenciji,
na Mallorci, v Navari, La Riohi, Cantabriji, Asturiasu, Galiciji, Ekstramaduri, Andaluziji,
Murciji, Baskiji, Kataloniji in na Kanarskih otokih. Plese se s kastanjetami, plesalci
nosijo regionalne nose. V severnih Spanskih provincah, kot so Aragonija, La Rioja in
Navara, potekajo tekmovanja “jotas del Ebro”.

Primer: Dekleta so se zbrala na Plaza del Pilar, da bi zapele joto.

Povezanost s koncepti: kulturna praksa, identiteta, uprizoritvene umetnosti,
vrednota

“la chirigota”

Chirigota je zborovska pesem, ki se izvaja v pevski skupini. Pesmi se pojejo v ¢asu

karnevala, na ulici. Te pesmi so recitativni monologi zelo preprostih glasbenih oblik

kot so pasodoble, rumba, jota itd. Besedila so aktualna in se ukvarjajo s temami kot
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so tisk, politika, vojna itd. Na tekmovanjih v petju chirigot podeljujejo nagrade za

TIMELESS

kostume, glas in besedila. Najpomembneje je, da se obcinstvo nasmeje nacinu, kako
so besedila napisana.

Primer: Skupina Los Enteraos je zmagala na tekmovanju v petju chirigot na zadnjem
karnevalu v Cadizu.

Povezanost s koncepti: kulturna praksa, identiteta, uprizoritev, vrednota

Turdcija
ples Zeybek
Zeybek je oblika tradicionalnega plesa, ki se imenuje po turSkem plesu Zeybek. Ta je
igral klju¢no vlogo pri obrambi drZzave pred invazijo tujih sil po 1. svetovni vojniin v
turdki osamosvojitveni vojni. Je najbolj priljubljen ples v Zahodni Tur¢iji. Zenske in
moski, najveckrat v parih, plesejo, da bi naslednjim generacijam predali stroge
kodekse casti in poguma vojakov Zeybekov.

Primer: Nevesta in Zenin sta zaplesala zeybek kot uvodni ples njunega poroc¢nega
obreda.

Povezanost s koncepti: kulturne prakse, identiteta, uprizoritev, vrednota

Orta Oyunu

Orta Oyunu je gledaliska igra, ki se izvaja pred obcinstvom. Temelji na napisanem
besedilu, vkljucuje pa tudi glasbo, ples in petje. Glavna junaka igre sta Karag6z in
Hacivat. Meddabhlik je bila oblika gledaliske igre, ki jo je izvajal en sam pripovednik,
imenovan meddah. Meddahi so nastopali po vsej Turciji in v tursko govorecih
drzavah. Meddahi naj bi razsvetljevali, poucevali in zabavali.

Primer: Orta Oyunu se nasploSno izvaja v ¢asu praznovanj ramadana v izobrazevalne
namene in za zabavo.

Povezanost s koncepti: kulturna praksa, umetnik, uprizoritev, jezik, identiteta,
avtenti¢nost

Tema 3: Socialne prakse, obredi in praznovanja

Belgija
Sveta kri
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Sveta kri je drug izraz za Kristusovo kri in se nanasa na baziliko Sveta kri v kraju

TIMELESS

Brugge.

Primer: Procesija Sveta kri poteka pomladi, ko se v sredis¢u belgijskega mesta Brugge
zbere od 30.000 do 45.000 gledalcev. Procesijo Svete krvi gledalci spremljajo na dan
Gospodovega vnebohoda, Stirideset dni po velikonocni nodci.

Povezanost s koncepti: kutlturna praksa, kulturni turizem, obred

Carnaval De Binch — karneval Binch

Karneval v Binchu je najtradicionalnejsi festival v Belgiji, ki se pojavi Ze v 14. stoletju.
Festival traja tri dni in tedaj se ceste prekrijejo s konfeti, po cestah plesejo harlekini,
kmetje in Pierroti. Festival Binche je tesno povezan z Lentom in katoliSkim
velikono¢nim praznovanjem.

Primer: Festival je najverjetneje povezan s parado, ki jo je organizirala Marija
Madzarska za svojega brata Charlesa Quinta leta 1549. Zaradi izvirnosti in dolgoletne
tradicije je UNESCO leta 2003 ta festival imenoval "mojstrovina ustne in nesnovne
dediscine Clovestva".

Povezanost s koncepti: kulturni turizem, festival, obred

Bolgarija
Festival vrtnic
Ta festival je prvi¢ potekal leta 1903. Izvedli so ga prebivalci Kazanlaka in ga posvetili
lepoti ter dobrodelnosti. Gojenje vrtnic in industrijo vrtnic so ohranile generacije
podjetnih prebivalcev v dolini. Vsako leto ob prvem koncu tedna v mesecu juniju
lokalna skupnost organizira festival vrtnic.

Primer: Festival vrtnic privablja tujce z vsega sveta.
Povezanost s koncepti: kulturna praksa, umetnik, uprizoritev, identiteta, avtenti¢nost

“Jordanovden” — praznik Jezusovega krsta

Na ta dan se mladi in neporoceni Bolgari potapljajo v ledenih vodah, da se odistijo
grehov. Epifanija (Jordanovden v bolgarscini) je eden vecjih kr$¢anskih praznikov v
Bolgariji. Po tradiciji gredo ljudje v najblizjo reko in duhovnik vrze kriz v vodo. Tisti, ki
mu prvemu uspe potegniti kriZ iz vode, bo vse leto srecen in bogat.

Primer: Na Jordanovden zahodni pravoslavci praznujejo krst Jezusa Kristusa v reki
Jordan
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Povezanost s koncepti: kulturna praksa, identiteta, uprizoritev, vrednota

TIMELESS

Latvija
latvijska igra s kartami — Zolite
V Latviji so igralci zolita predvsem Latvijci, vendar je bilo opaziti, da igro s kartami
igrajo tudi predstavniki drugih narodnosti. Igralci zolite igrajo vsi od zgodnje mladosti
do starosti, tako Studenti kot slavni posamezniki.

Primer: Zolite je posebna kognitivna igra. Nacin igranja je edinstven, pravila prav
tako, saj jih ni mo¢€ najti v nobeni drugi igri s kartami.

Povezanost s koncepti: skupnost, prenos

tradicionalni pravoslavni porocni obred v Zupniji Pededze

Nekoc je bilo v pravoslavno cerkev v Pededzeju vkljucenih veliko Stevilo tam rojenih
Rusov in tudi veliko Stevilo latvijskih druZin. Tako je na obmocju Pededze nastal
edinstven porocni obred.

Primer: Danes so pravoslavni porocni obredi zanimivi ne le za prebivalce Zupnije
Pededze, ampak tudi za staroselce in za vse, ki so kadarkoli prisostvovali taki poroki.

Povezanost s koncepti: skupnost, identiteta,kraj

Slovenija
Pohod po Poti ob zZici (kroZzna pot okoli Ljubljane)
Letna Sportna prireditev, ki slavi herojsko drzo meséanov Ljubljane med italijansko
okupacijo v drugi svetovni vojni.

Primer: V zadetku maja se vse generacije zberejo na tradicionalnem pohodu okoli
Ljubljane.

Povezanost s koncepti: obred, tradicija, obicaj, zgodovinski spomin

Triglav

Triglav, 2864 metrov visoka gora v Sloveniji, najvisji vrh Julijskih alp, je pomemben za
slovenski narod, saj se zdi, kot da gora bdi nad slovenskin narodom. V 19. stoletju se
je slovenski Zupnik Jakob Aljaz postavil po robu germanizaciji Slovencev. V gorah je
zgradil stolp, imenovan “Aljazev stolp”.

Primer: Za Slovence je obveza in obred, ki ga velja opraviti vsaj enkrat v Zivljenju,
namrec povzpeti se na Triglav.
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Povezanost s koncepti: tradicija, obred

TIMELESS

Spanija
“el tié de Nadal”
Element katalonske mitologije. Gre za hlod ali debelo vejo, katero se vsako no¢
“hrani” in se jo pokrije z odejo, da je ne zebe. Na boZi¢ni vecer domaci otroci pojejo
in udarjajo s palicami po njej, da 24. decembra lahko “kaka” darila in sladkarije. Vidni
del hloda ali debele veje je praviloma okrasen z baretko in nasmejanim obrazom.

Primer: Otroci ve€ dni hranijo in skrbijo za “tid”, da se ta lahko 24. decembra
“pokaka”.

Povezanost s koncepti: obicaj, kulturna praksa, vrednost

tapas

Tapa je predjed, ki jo postreZejo v Spanskih kavarnicah in restavracijah. UZivanje
tapas se imenuje "tapeo" ali "ir de tapas". V. mnogih krajih je obicaj, da pred kosilom
ali vecerjo, najraje ob koncu tedna, grizljajo tapas. Med sestanki je tudi obi¢ajno, da
postrezejo s tapas. Tekmovanja Tapas so tipi¢na za nekatera Spanska mesta.

Primer: V¢eraj smo $li na tapas z nekaj prijatelji in so bili zadovoljni. Potem nam ni
bilo treba iti na vecerjo, ker nismo bili vec lacni.

Povezanost s koncepti: obicaj, kulturna praksa, vrednota

Turdcija
no¢ henna — tudi henska noc¢ ali no¢ s kano/noc kane
No¢ kane tradicionalno poteka v nevestini hisi dan pred poroko. Bliznji sorodniki in
prijatelji neveste in Zenina se udeleZijo noci kane. Nevesta obi¢ajno nosi
tradicionalno obleko v rdeci barvi. Ko nevesta sede na stol sredi dvorane, se obred
zacne. Nevestini prijatelji se zberejo okoli nje in pojejo Zalostinke, da bi nevesto
spomnili, da bo kmalu odsla od starSev. Pomebno je, da se nevesta zjoka. Na
nevestine dlani se nanese kana, preostanek kane pa se razdeli gostom. Nato gostom
postrezejo z brezalkoholno pijaco, zabavajo pa jih s petjem in plesom vse do poznih
ur.

Primer: Spomnim se, kako razigrana je bila sestrina no¢ kane. Dvorana je bila polna
gostov, ki so celo noc¢ jedli in plesali. Veckrat sem morala na hodnik, da sem lahko
zadihala.

Povezanost s koncepti: obicaj, kulturna praksa, vrednota
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Festival Bagbozumu

TIMELESS

Festival, kjer v vinogradu praznujejo trgatev. (Povzeto iz Slovarja turskega jezika). Je
tudi praznovanje dela in nastopa novega letnega casa.

Primer: Festival Bagbozumu je lani potekal v kraju Urgiip, ki je znan po stoletnih
vinogradih. Navduseno so pranovali tri dni in noci.

Povezanost s koncepti: kulturna praksa, kulinari¢na kulturna dediscina, kulturni
turizem, naravno okolje

Tema 4: Znanje in prakse v povezavi z naravo in svetom

Belgija
La Nature Festival — Festival Natura
Festival Natura se odvija v naravi. V Ardenih je na sporedu veliko koncertov,
umetniskih instalacij in delavnic za dobro pocutje. Spostovanje okolja je temeljna
vrednota tega festivala in vsako leto posku$ajo dodati Se nove ukrepe spostovanja in
vzdrZevanja trajnosti narave in lo¢evanja odpadkov.

Primer: Na sporedu Nature 2022 so koncerti inovativne glasbe, ki jo izvajajo zvoku
predani izvajalci. Umetniski in intuitivni potencial vseh se izraza s plesom, gibanjem
telesa, meditacijo, obredi, pradavnimi praksami duha itd.

Povezanost s koncepti: kulturni turizem, festival, naravno okolje, uprizoritvene
umetnosti, kraj

belgijski polderji

Polder je umeten podaljSek zemlje v morje ali poplavljene pokrajine pod viSino
morja. Obsega mocvirja, reCne izlive, jezera in nekatera obmocja obale. Vodo, zajeto
na teh obmodjih, odstranjuje sklop ¢rpalk, ki so jih neko¢ upravljali mlini na veter,
danes pa elektriéne ¢rpalke. Odmakanje pokrajine in zemlje omogoéa mreza kanalov
in ribnikov. Polderiji so skrbno nadzorovana in edinstvena obmocja povrnjene zemlje
z bogato in obsezno kulturo.

Primer: Projekt polderjev Hedwige-Prosper je del celostnega flamskega naérta za
okrepitev zidov za zascCito zemljis¢ vzdolZ reke Scheldt Estuary in bazena za odvajanje
vode pred poplavami. V okviru projekta se nekatere nizko leze¢e povrsine povrnjene
zemlje ponovno zaprejo ob plimi, tako tam zmanjsSujejo tveganje za poplave in
ponovno vzpostavljajo naravna obmodja.
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Povezanost s koncepti: grajeno okolje, identiteta, naravno okolje, kraj

TIMELESS

Bolgarija
Sveti Jurij
6. maj je praznik pomladi in jagnjet. V Bolgariji na ta dan vsako leto praznujejo dan
Sv. Jurija. To je uradni drZavni praznik, pa tudi "Dan poguma in bolgarske vojske",
"Dan pastirja", cerkveni praznik in osebni praznik vseh Jurijev. V bolgarskem
kulturnem koledarju je “Gergiovden” med najvecjimi prazniki. Takrat poteka veliko
obredov za zdravje in plodnost ljudi in Zivali. V zgodnjem jutru, Se preden zapojejo
petelini, se ljudje sprehajajo po poljih ali travnikih in se “kopajo" v jutraniji rosi.
Prepri¢ani so, da je v tem letnem €asu jutranja rosa »blagoslovljena« in da bo zdrav,
kdor se v njej okopa. Jutranja rosa naj bi pozdravila tudi bolezni. Ce se razgaljena
Zzenska okopa v rosi, bo postala plodna, verjamejo. Na ta dan je koristno tudi kopanje
v naravnih vrelcih. Zajemanje vode in nosnja vode k sebi domov je Se en obred,
povezan z jutranjim kopanjem v vodi ali v izviru. Bolgari verjamejo, da je voda
zdravilna.

Primer: Kot pravi legenda, je bil Sveti Jurij kr§¢anski mucenik, ki je ubijal zmaje; pravi
hrust po srednjeveskih kriterijih.

Povezanost s koncepti: kulturna praksa, identiteta, uprizoritev, vrednota

Dan Svetega Trifona — vinski praznik

14. februar je po vsem svetu znan kot Valentinovo, v Bolgariji pa ima ta dan Se en
pomen. 14. februar je dan Sv. Trifona (znan tudi kot Trifon Zarezan), zascitnika
vinogradnikov in vinarjev. Obstaja nekaj legend, ki pojasnjujejo povezavo med svetim
Trifonom in vinarji. Prva navaja, da so Trifona priznali za zas¢itnika vinogradnikov, ker
je bil tudi sam vinogradnik in je iz krajev, kjer je doma vinska trta.

Primer: Pijmo ga na vasSe zdravje na dan sv. Trifona!
Povezanost s koncepti: kulturna praksa, identiteta, uprizoritev, vrednota

bolgarski jogurt

Bolgarski jogurt je najbolj priljubljena vrsta jogurta na svetu. Zaradi njega so Bolgari
ponosni na svoje ime. Jogurt je njihov in samo njihov izum in je dediscina Stevilnih
stoletij. Blago kisli jogurt, »kiselo mliako«, je nedvomno najboljsi in najbolj zdrav od
vseh mlecnih izdelkov, ki so danes na voljo potrosnikom. Na zahodu ga imenujejo
bolgarski jogurt, v domovini, Bolgariji, pa kislo mleko. Ne glede na to, kako ga
imenujejo, ima ta ¢udovita probioti¢na hrana za seboj dolgo pot, domala 4000 let
dolgo. »Kiselo mliako« je edinstveno zaradi podnebja in posebnega nacina priprave —
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s kombinacijo dveh bakterij: Lactobacillus Bulgaricus in Streptococcus Thermophilus.

TIMELESS

Bakterija Streptococcus Thermophilus deluje najprej in pripravi izjemno okolje za
Lactobacillus Bulgaricus, ki se nato za¢ne mnoziti in pocasi spremeni mleko v jogurt.

Primer: Dodajanje jogurta vasi dnevni prehrani lahko uravnotezi vaso prehrano.

Povezanost s koncepti: kulinari¢na kulturna dedis¢ina

Latvija
poletno enakonodje
Latvijci ta solsticij imenujejo "Jani". Uvrs¢a se med najbolj priljubljena praznovanja v
letu. Gre za starodavni festival plodnosti, ki ga praznujejo po setvi poljs¢in in pred
Zetvijo. Latvijci pojejo, plesejo, jedo in se veselijo v tem ¢asu.

Primer: Ljudje prizigajo kresove, skacejo ¢eznje in praznujejo do son¢nega vzhoda,
zaljubljeni pari pa zapustijo mnozico, iS¢oc¢ "cvet praproti”, ki naj bi cvetela le v noci
HJénill.

Povezanost s koncepti: avtenti¢nost, obicaj

Sestavljanke (“puzuri”) and their handling

“Puzuri” je najbolj priljubljena oblika tradicionalnih latvijskih dekorativnih stvaritev.
Druga poimenovanja vcasih predstavljajo drugacno vrsto sestavljanke in posebno
prakti¢no resitev le te.

Primer: “Puzuris” je izdelan iz ve¢ kombiniranih oblik, ki temeljijo na obliki kristalov s
Stirimi, Sestimi ali osmimi ploskvami.

Povezanost s koncepti: prenos

Slovenija
Festival sivke v Sloveniji
Slovenski kras in francoska Provansa imata nekaj skupnega: podnebje in najboljse
pogoje za gojenje sivke. Sivka je ¢udovita rastlina, ki ima pomirjujo¢ ucinek in je
primerna za zdravljenje manjsih ran in opeklin. Svoje mesto ima tudi v kuhiniji.

Primer: Sivka je bila pobrana ta mesec.
Povezanost s koncepti: naravno okolje, festival
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Pohorska omleta

TIMELESS

Pohorsko omleto je izumil Vili Reci¢, ki je ob odhodu iz Radencev, znanega
slovenskega zdravili$¢a, obiskovalcem Pohorja Zelel ponuditi novo jed.

Primer: Pohorska omleta se vedno pripravlja za eno ali dve osebi, njena velikost se
nikoli ne spremeni.

Povezanost s koncepti: kulinari¢na kulturna dediscina, tradicija, prenos, identiteta

Spanija
Sezonska selitev pase
Sezonska selitev pase je vrsta pase, ki je nenehno v gibanju. Prostorsko se prilagaja
obmocjem spreminjajoce se produktivnosti pase. Obmocja pase so stalna.

Primer: Pastirji, ki imajo svojo ¢redo v gorah, se pozimi pripravljajo na selitev pase.
Povezanost s koncepti: kulinari¢na kulturna dedis¢ina, prenos, avtenti¢nost

Siesta
Siesta je pocitek po kosilu ki traja nekaj minut ali nekaj ur. Gre za kratek pocitek, kjer
si je moc€ nabrati moci za preostanek dneva in dolg vecer.

Primer: Pred za¢etkom popoldanskega dela si rad malo odpocijem po kosilu.
Povezanost s koncepti: kulinariéna kulturna dedisc¢ina, prenos, avtenti¢nost

Turdcija
zdravilec
Zdravilec je nekdo, ki ljudi zdravi zaradi razli¢nih bolezni. Nekateri zdravilci
uporabljajo posebna zeliS¢a za zdravljenje, drugi pa le molijo in pomagajo ljudem s
svojo vero. Splosno pepricanje je, da se sposobnost zdravljenja prenasa s starejSega
zdravilca v druZini na druge druzinske ¢lane.

Primer: Zmeraj sem verjel v uradno medicino, vendar mi nobeno zdravilo ni ozdravilo
ran na kozi. Babica me je odpeljala k zdravilcu in na sreCo mi je maza, ki jo je
pripravil, ozdravila rane.

Povezanost s koncepti: prenos, identiteta, kulturna praksa
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tarhana juha

TIMELESS

Tarhana se pripravlja iz mesanice pSeni¢ne moke, polnomastnega jogurta, rdece
paprike, ¢ebule, paradiznika in mete. MeSanico se kisa vsaj 21 dni, nato pa se jo
polozi na Cisto krpo. Pocasi se manjsa velikost. MeSanico velja susiti v senci. Tarhana
juha se kuha iz posusene tarhane. Je zelo hranljiva, saj je pripravljena iz sestavin,
bogatih z vitamini in minerali. Tarhana varuje pred Stevilnimi boleznimi, Se posebej,
Ce se pije pozimi.

Primer: Moja babica, ki Zivi v majhni vasi v Usaku, je vedela, kako zelo mi je vsec
tarhana juha. Kadarkoli sem jo obiskal skupaj z druzino, nam jo je skuhala, da mi je

naredila veselje.

Povezanost s koncepti: kulinari¢na kulturna dediscina, prenos, avtenti¢nost

Tema 5: Tradicionalna obrt

Belgija
izdelava cCipk
V Belgiji, zlasti na severu Flandrije, Zenske Ze stoletja dolgo izdelujejo klekljane Cipke.
Nastale so Stevilne vrste Cipk. Po grobih ocenah se je v Belgiji v 19. stoletju 150.000
Zensk preZivljalo s svojimi kleklji in blazinicami. V zadnjem ¢asu nune vodijo Sole, da
bi ohranile tradicijo in dekleta naucile obrti, ki bi jim prinesla nekaj dohodka.

Primer: Do zaCetka 20. stoletja je bilo v Belgiji priblizno 47.000 Cipkaric. Okoli 70 % jih
je delovalo v Bruggeu, kar je privedlo do ustanovitve Cipkarske Sole leta 1911.
Dekleta so tam ucili o Cipkah, a tudi katekizma, aritmetike, trgovinske in politicne
ekonomije.

Povezanost s koncepti: kulturna praksa, obrt, tradicija

belgijska kultura piva

Pivovarska kultura temelji na tradiciji izdelave piva. Pivo je hrana in je del
druzbenega Zivljenja Belgijcev. Temelji na okoljskih danostih in razli¢nih postopkih
pivovarstva, metodah fermentacije, na uporabi kvasovk in drugih sestavin ter
tradicionalnem znanju, ki v druzinah in pivovarnah Ze vec stoletij prehaja iz roda v
rod.

Primer: Belgijska kultura piva se najbolj kaze v raznolikih vrstah piva, ki so na voljo v
sleherni gostilni. Tipicen meni piva obsega vsaj pol ducata vrst to¢enega piva in dva
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ducata vrst ustekleni¢enega piva. Nekatere kavarne prirejajo degustacijo vec¢ kot 100
razli¢nih vrst piva in vec kot ducat vrst toenega piva.

Povezanost s koncepti: obrt, kulturni turizem, naravno okolje, tradicija

Bolgarija

Latvija

vezena nosa

Tradicionalno bolgarsko vezenje je cudovita pradavna umetnost. Pripoveduje o
tistem, ki jo nosi, o njegovem zakonskem in druzbenem statusu, njegovem
druzbenem razredu in kraju, od koder je. Vezenje je imelo veliko simbolno vrednost.
Verjeli so, da $Citi telo pred uroki in zlimi duhovi, da razrez dela vezenja na oblacilu
odpre prosto pot zlim duhovom in ¢loveka naredi ranljivega. Rdeca barva simbolizira
materino kri in nadaljevanje Zivljenja. S¢iti pred zlemi silami. Rumena je bila
povezana s soncem, ognjem in svetlobo. Zelena je pomenila iskanje vecnega zivljenja
in je bila povezana z Drevesom Zivljenja. Bela je razkrivala Cistost, brezmadezno
mladost in boZansko svetlobo.

Primer: Po starodavnih prepricanjih zlo (bolezni, prekletstvo, "slabe oci", vse zlobne
sile) udari ¢loveka tam, kjer telo ni zasciteno z oblacili, oblacila pa so narejena, da so
kot druga koza. Vezenje daje tistemu, ki ga nosi, ob¢utek zascitenosti.

Povezanost s koncepti: kulturne prakse, umetniska uprizoritev, identiteta,
avtenti¢nost

tradicionalno loncarstvo v Trojanu

Kot vecina starodavnih kultur, je tudi lonéarstvo ena najstarejsih bolgarskih obrtnih
tradicij. Se nedavno so vsi potrebovali posode za kuhanje in prenasanje tekocine.
Rod Bolgarov izhaja od boga vina in veseljadenja, Dioniza, zato je lonéarstvo kulturno
zelo pomembno. Sredisée proizvodnje keramike je mesto Trojan, trojanska keramika
pa velja za »pravo« bolgarsko loncarstvo.

Primer: Loncarstvo je ena najstarejSih obrti. Priblizno dve stoletji potem, ko je bila
leta 681 ustanovljena bolgarska drzava na Balkanu, spretni loncarji v prestolnici
Veliko Preslavo zaslovijo s svojo dekorativno keramiko.

Povezanost s koncepti: kulinari¢na kulturna dediscina, prenos, avtenti¢nost

obrt izdelave sprehajalne palice v Siguldi
Palica Sigulda je najstarejsi in najbolj znacilen spominek Sigulde — delo lokalnih
obrtnikov, ki so vescine izdelave palice pridobili bodisi od prednamcev bodisi z
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avtonomnim ucenjem. Zdaj je v Siguldi in Krimuldi 11 lokalnih prebivalceyv, ki so
zmozni narediti sprehajalne palice.

Primer: Sprva so popotniki kupovali sprehajalne palice, da bi si olajsali pot po strmi
plazZi in kamnitih poteh.

Povezanost s koncepti: prenos, kraj

latvijsko tradicionalno pletenje rokavic

Stevilni Latvijci so spretnost pletenja rokavic usvoijili ze v zgodnjem otrostvu. Tradicija
pletenja se je ohranila po zaslugi mojstrov in mojstric, ki so se naucili spretnosti
pletenja v druZini, od matere ali babice, sami ali v Soli.

Primer: Rokavice v muzejskih zbirkah so iz 18. stoletja.
Povezanost s koncepti: skupnost, prenos, umetniski izraz

Slovenija
lesena roba — kulturna dediscina Ribnice
Lepe in uporabne stvari je moc izdelati iz naravnih materialov, predvsem ribniske
lesene izdelke. Leseni rocno izdelani izdelki so Zlice in posodje, zobotrebci, kosare itd.

Primer: Na vseh trgih v Sloveniji je mo¢ najti leseno robo.

Povezanost s koncepti: naravno okolje, tradicija, avtenti¢nost, vrednota, kulturni
turizem

Idrijska ¢ipka

Idrija je slovensko podezZelsko mesto. Umetnost klekljanja Cipk se je zacCela v 17.
stoletju, ko so te Cipke izvazali v Evropo in Ameriko. Med prvo svetovno vojno se je
prodaja ¢ipk mocno zmanjsala. Idrijska Cipka je bila namenjena ljudem srednjega
razreda in je bila precej groba.

Primer: Kleklanje Cipk ni vec priljubljeno.
Povezanost s koncepti: tradicija, prenos, avtenti¢nost, obrt

Spanija
botijo — lon¢ena posoda/vré
Botijo je sodoben dekorativni element, posoda narejena iz porozne loncevine.
Uporabljali so jo za pitje, saj je voda v njej ostala hladna. Ta posoda ima najpogosteje
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rocaj in luknjo, skozi katero izteCe voda, in Se eno luknjo skozi katero se posodo polni

TIMELESS

z vodo. NajstarejSo posodo te vrste so nasli v provinci Murcia.

Primer: Preselili smo se v hiSo, kjer je ve¢ dekorativnih posod z umetnim cvetjem.

Povezanost s koncepti: tradicija, prenos, vrednota

abanico — Spanska pahljaca

Predmet, ki usmerja zrak v osebo, ki se pahlja. Pahljaca je sestavljena iz vec palic, ki
se zdruZijo na enem koncu in so prekrite s polkrogom blaga, papirja ali usnja in so
okrasSene. Nekdo, ki se Zeli pahljati, prime pahljaco na mestu, kjer se palice zdruZijo.
Pahljaco giblje z enega konca na drugega: pahljaco je moc zloZiti tako, da se zdruZijo
vse palice, pri éemer se blago, papir ali usnje zlozijo med palice.

Primer: V najbolj vrocih dneh ljudje uporabljajo pahljace,s katerimi vase usmerijo
zrak, da je laze zdrzati ez dan.

Povezanost s koncepti: tradicija, prenos, vrednota

Turcija
tkanje kilimov
Kilimi so tkane preproge, brez vozlickov. Obi¢ajno so vecbarvne in vzorcaste, ro¢no
stkane iz dlak ali volne, ki se jih obesi na steno, razprostre po tleh, oblazinjenem
pohistvu itd. Vzorci in motivi, ki se uporabljajo za kilime, so izrazi razli¢nih vrednot in
obcutkov, socialnega statusa, Zelja, pricakovanj, prepricanj, zakonskega stanu,
priseljenosti, katastrof, Zalosti, veselja, skrbi, sreée,hrepenenja, ljubezni, locitve. Vse
je izrazeno v simbolih.

Primer: V Anatoliji Zenske s tkanjem kilima dajejo drugim pretanjena in zapletena
sporocila.

Povezanost s koncepti: uprizoritev, kulturna praksa, vrednota, avtenti¢nost, prenos

kovanje bakra

Kovanje bakra je umetnost izdelave predmetov iz bakra. Tradicionalna rokodelska
obdelava bakra je Se vedno Ziva v Stevilnih mestih Anatolije. Proizvodnja posod za
gospodinjstvo se je zmanjSala in baker se danes uporablja predvsem za izdelavo
okraskov in nakita. Bakrorez se uporablja za oblikovanje in ustvarjanje motivov na
bakrenih posodah in izdelkih.
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Primer: Mesto Gaziantep v Turciji je znano po kovanju bakra. V Gaziantepu je
ogromen sejem bakra, kjer je moc najti vec vrst bakrenih okraskov.

Povezanost s koncepti: kulturna praksa, umetnisko izrazanje, prenos

Tema 6: Druge teme (identiteta skupnosti, kraj kulturne

dediscine, osebne zgodbe itd.)

Belgija
flamski beginazi
Beguine so Zenske, ki so nekoc¢ svoje Zivljenje posvetile Bogu, a se hkrati niso
umaknile iz socialnega Zivljenja. V 13. stoletju so ustanovile beginaze, zaprte
skupnosti, da bi tako zadovoljile svoje duhovne in materialne potrebe.

Primer: Flamski beginazi so arhitekturne skupine his, cerkva, gospodarskih poslopij,
zelenih povsin. Zasnova teh skupin je bila mestne ali podezelske narave. Zgrajene so
bile v znacilnem flamskem slogu. Spominjajo na tradicijo flamskih beguin, ki se je v
srednjem veku razvila v severno-zahodni Evropi.

Povezanost s koncepti: grajeno okolje, skupnost, zgodovinski spomin, kraj

zvoniki v Belgiji

Zvoniki Flandrije in Valonije so dedisc¢ina, skupina triintridesetih belgijskih stolpov z
zvonovi, zgrajenih v sréiki urbanih podrocij, navadno na glavnem trgu. Zvoniki so
bistven element, znacilen za organizacijo mest, grajenih med 11. in 17. stoletjem.

Primer: Zvonik simbolizira moc svetnikov. Skozi stoletja so zvoniki predstavljali mo¢
in bogastvo mest. Grajeni so v rimskem, gotskem, renesancnem in baro¢nem stilu. So
mocan simbol osvojitve drzavljanskih svobos¢in.

Povezanost s koncepti: grajeno okolje, skupnost, zgodovinski spomin, kraj

Bolgarija
pevski sejem
Sejem v Rozhenu poteka vsake stiri leta. Glasbeniki tam izkazujejo svoje neverjetne
sposobnosti. Simbol festivala je orkester "100 Kaba Gajdi", kar dobesedno pomeni
"100 dud".

Primer: Nacionalni folklorni sejem Rozhen je dogodek, povezan z bolgarsko folkloro v
obmocdju Rozhen blizu Smoliana v Rodopih na jugu Bolgarije.
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Povezanost s koncepti: kulturna praksa, umetnik, uprizoritev, identiteta,

TIMELESS

avtenti¢nost, umetniski izraz, prenos

Christo — ovijanje stavb

Christo Vladimirov Javacheff, znan kot Christo, je eden najodli¢nejSih umetnikov
zadnjih desetletij. Christovo platno je cel svet. Nekateri njegovih najbolj priljubljenih
projektov so: Slavolok zmage v ovoju, projekt za Pariz, v Londonu projekt Mastaba,
zacasna skulptura v Hyde Parku, sestavljena iz 7.506 vodoravno nalozenih sodov in
plavajoci pomol, sestavljen iz 100.000 kvadratnih metrov svetleCega se rumenega
blaga, ki ga podpira modularni sistem pomola, sestavljen iz 220.000 trdnih
poliuretanskih kock, ki plavajo na vodni povrsini.

Primer: Christo in Jeanne-Claude sta umetnika, ustvarjalca obseznih okoljskih
instalacij, pogosto velikih znamenitosti in krajinskih elementov, zavitih v tkanino.

Povezanost s koncepti: prenos, identiteta, kulturna praksa

Latvija
tradicionalni kulturni prostor Rucava
Rucava je prostor kulture z bogato in nenavadno kulturno dedis¢ino in Zivimi
tradicijami. Prostor je Se zmeraj zanimiv za ljudi nasplo$no, raziskovalce kulture iz
Latvije in drugih drZav. Tam je moc spoznati latvijski jezik, porocne obrede, tam se
odvijajo festivali in stari nacini kmetovanja.

Primer: Mikelis Zvirbulis, ki je odras¢al v prostoru kulture Rucava, je zbral 17 ljudskih
pesmi, ki jih je prvic slisal kot je bil Se majhen.

Povezanost s koncepti: skupnost, identiteta, kraj

livonski prostor kulture

Libijanci so prebivalci ob Baltskem moriju, so Finci, ki so se v Latviji naselili pred ve¢
kot 1000 leti.

Primer: Za livonsko skupnost je bil v preteklih stoletjih ves ¢as znacilen mocan
obcutek identitete, Zelja po prepoznavnosti, raziskovanju, ohranjanju in razvoju svoje

dediscine.

Povezanost s koncepti: skupnost, identiteta, kraj
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Sajenje Zita pozimi
V zacetku decembra Slovenci vsajajo v zemljo seme pSenice, ki potem raste do
BoZica. Rast Zita v pSenico je simbol Zivljenjske moci.

Primer: Okoli BoZi¢a je veliko tradicionalnih obicajev in veliko obredov. V
ljubljanskem Pen klubu so redno sadili seme, ¢eprav verske tradicije v socializmu niso
bile sprejemljive.

Povezanost s koncepti: tradicija, naravno okolje, prenos

Pen klub

Pen klub je bil neko¢ mesto sre¢evanja umetnikov, filmskih ustvarjalcev, vizualnih
umetnikov, novinarjev, politikov itd. Mesto je postalo priljubljeno zaradi Mikija in
njegove Zene Oli ter njihovega psa Buli. Tu so se rodile Stevilne ideje, pogodbe in

strategije. Klub je bil v lasti Drustva pisateljev.

Primer: Ko ste v drugi sobi Pen kluba, ste Ze “nekdo” ali pa pridete z “nekom”.

Povezanost s koncepti: kraj kulturne dediscine, uprizoritveni umetnik, kolektivni
spomin, identiteta

Spanija
ciganski Zivljenjski slog in kultura
Cigani ali Romi so zgolj $e ena rasa, ki Zivi v Spaniji. Ni znano, od kod so prisli.
PreZivljajo se s prodajo na trgih ali prodajo ostankov kovine. Njihove posebne
znacilnosti, kot so oblike organizacije druzine in skupnosti ali dialog, jim omogocajo,
da ohranjajo svojo identiteto.

Primer: Poroka nasega prijatelja Juana, ki je ciganske krvi, je trajala priblizno tri dni.
Povezanost s koncepti: kulturna dediscina, avtenti¢nost, zgodovinski spomin, kraj

La Javierada en Navarra — romanje v Javier, Navarra
Romanije je v Spanski pokrajini Navara tradicionalno. Vkljucuje hojo od vasi do vasi,
od mesta do mesta v provinci Navara, vse do gradu Javier.

Primer: V petek smo odsli iz moje vasi na romanje in v nedeljo smo prispeli v Javier,
ravno v ¢asu mase.

Povezanost s koncepti: kulturna dediscina, avtenti¢nost, zgodovinski spomin, kraj
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Turcija
zZivljenjski slog in kultura Yoriik
Yorik je kultura in je nacin Zivljenja. Beseda Yoruk izhaja iz turSke besede "ylrimek /
za hojo". Yorik je ime, ki ga je dobilo tursko nomadsko ljudstvo v Anatoliji in Rumeliji
(dezeli Romov). Prezivlja se z Zivinorejo, Zivi v Sotorih, ki jih, glede na letni Cas,
postavijo na ravnicah ali planotah. Danes je vecina Yorikov sprejela urejen Zivljenjski
slog, Se vedno pa ohranjajo nekatere navade, kot je kuhanje keSkeka, postavljanje
Sotorov iz $Cetin, pletenje preprog in predpraznikov, ter organiziranje sejmov in
nekaterih dogodkov, kot je denimo rokoborba s kamelami.

Primer: Sedenje v Yoriikovem Sotoru in uZivanje keskeka med gledanjem turnirjev v
rokoborbah s kamelami je bilo neverjetno doZivetje.

Povezanost s koncepti: skupnost, identiteta, avtenti¢nost

Yesilcam

Yesilcam je ime starega turskega kina. Ker je Yesilgam ulica v Carigradu, kjer so pred
letom 1980 vse druzbe filmske produkcije imele svoje pisarne, so vse turske filme
pred letom 1980 imenovali filmi Yesilgam. Drugace povedano, Yesilgam je postal
turski Hollywood. Ti filmi so bili posneti zomejenimi sredstvi in v ¢asu gospodarske
krize v 60-ih in 70-ih letih prejSnjega stoletja. Vzbudili so veliko zanimanje javnosti.
Bili so to topli, iskreni filmi o ljudeh.

Primer: Rad se pozimi, ko so noci dolge in hladne, stiskam z otroki na kavcu in
gledam filme Yesilcam.

Povezanost s koncepti: kulturna dediscina, avtenti¢nost, zgodovinski spomin, kraj
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